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[E] INSTRUCTIONS

Thank you for purchasing this Olympus product.

To ensure your safety, please read this
instruction manual before use, and keep it
handy for future reference.

Name of parts (Fig. [1])
(@ Front cap

(2) Filter mount thread
® Focus ring

@ Zoom ring

(® Mount index

® Rear cap

() Electrical contacts
UNLOCK switch

Using the UNLOCK switch (Fig. [2])

To store the lens, turn the zoom ring (@) while
pressing the UNLOCK switch in the direction of
the arrow (@).

Notes on Shooting

« Edges of pictures may be cut off if more than
one filter is used or if a thick filter is used.

* You cannot adjust the focus when the lens is
retracted. Start shooting only after the lens is
extended.

Main Specifications

Mount : Micro Four Thirds mount

Focal distance : 14-42mm (0.6 —1.7in.)
(equivalent to 28 to 84 mm
on a 35 mm camera)

: f3.5t0f5.6

1 75.4°-28.9°

: 8 groups, 9 lenses
Multilayer film coating
(partially single layered)

Max. aperture
Image angle
Lens configuration

Iris control : 3.5 to f22
Shooting range : 0.25m (7.9in.) to co
(infinite)

Focus adjustment : AF/MF switching

Weight : 150 g (5.3 0z.)
(excluding cap)

: Max. dia. @62 (2.4 in.) x
Overall length 43.5 mm
(1.7 in.) (when retracted)

Dimensions
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Filter mount thread diameter: 40.5 mm (1.6 in.)

* Specifications are subject to change without
any notice or obligation on the part of the
manufacturer.

Precautions: Be Sure to Read the Following

A Warnings: Safety Precautions

Do not view the sun through the lens. It may
cause blindness or vision impairment.

Do not leave the lens without the cap. If solar
light is converged through the lens, a fire may
result.

Do not point the camera lens at the sun.
Sunlight will converge in the lens and focus
inside the camera, possibly causing a
malfunction or fire.

For customers in Europe
The “CE” mark indicates that this
product complies with the European
requirements for safety, health,
environment and customer

protection. CE-mark products are for
sale in Europe.

« European Technical Customer Support
Please visit our homepage
http://www.olympus-europa.com

or call: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Toll-free)
+49 180 5-67 10 83 or

+49 40 - 237 73 4899 (Charged)
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8 MHCTPYKLUUUN

Bnarogapvm Bu 3a 3akynyBaHeTO Ha TO3U
npoaykT Olympus. 3a ga nogcurypute
6e3onacHoCTTa cu, Npeau ynotpeba npoyeTteTte
HacTosiLLaTa MHCTPYKLMSA 3a ekcnnoatauus u s
3anaseTe 3a 6baeLumn crnpaBku.

HaumeHoBaHus Ha yactuTte (cur. [1])
@ MpeaHa kanadyka Ha obekTnea

(2) Pesba 3a npukpensHe Ha pUITLPa
(3 IpuBHa 3a dhokycmpaHe

@ MpbeTeH 3a yBenuueHne

(5) MoHTaxeH mapkep

(® 3anHa kanadka Ha obekTuBa

(D) EneKTpueckn KOHTaKTy

(® ByToH 3a UNLOCK

Ynotpe6a Ha 6yToHa 3a UNLOCK (cpwr. [2])

3a pasrnobsiBaHe Ha 06ekTVBa, 3aBbpTeTe
npbCTeHa 3a yBenuuexve (@), HaTuckaiikn GyToHa
3a UNLOCK o nocoka Ha cTpenkata (@).

3abenexku npu CHUMaHe

KpaMLLlaTa Ha CHUMKWUTE MOXe [ia Ce NoBpeaAT,

aKo ce M3nonaea noseye oT eavH Un unTLp ¢

MNAbTEH NPbCTEH.

He moxete aa HacTpouTe dokyca, korato

0BEKTUBLT € 3aTBOPEH. 3ano4HeTe CHUMKUTE
camo koraTto 06eKTUBBT e OTBOpPEH.

OCHOBHM TeXHUYECKMN AaHHU

BaiioHeTeH npbcTeH
DOoKyCHO pa3cTosiHue

Makc. gnadpparma
bron Ha u3obpaxeHneTo
KoHdpurypauus Ha
obekTuBa

KoHTpon Ha upuca
O6xBaT Ha CHUMaHe

HacTpoiika Ha chokyca

Terno

: baitoret Mukpo Four Thirds
114 -42 mm

(exBuBaneHTHO Ha 28 fo
84 mm npu choToanapat
¢ 35 mm dunm)

: 3.5 0o 5.6
1 75,4°-28,9°
: 8 rpynu, 9 newwm ¢

MHOTOCIOMHO NOKpUTHE
(4aCTUYHO eAHOCHOMHO)

: 3.5 po f22
: 0,25 m o co

(6eskpaiiHocT)

: MpeBkntouBaHe

Mexay aBTomaTudeH
1 PbYEH pexuM

: 150 g (6e3 kanaykara)



Paamepu : MakcumaneHn guametbp
@ 62 x ObLa AbmKuHa
43,5 mm (korato e
MaKCcUMarnHo OTBOPEH)

[nameTbp Ha pesbata 3a npukpensHe

Ha unTbpa 1 40,5 mm

* TexHUYeckuTe AaHHW Noanexar Ha NpoMsiHa
6e3 npeau3BecTUE UNW 3a4bMKEHNE OT
cTpaHa Ha NPoVU3BOAUTENS.

Mpepna3Hun mepku: 3aabmKUTENHO
npoueteTe CNeaHoOTO

A MpenynpexaeHus: Mepku 3a 6esonacHocT
He rmepaiite kbM CnbHLETO Npe3 obekTuBa.
ToBa MOXe Aa NpU4KMHM crienota unm
yBpexaaHe Ha 3peHueTo.

He ocTtaBsiiTe obekTnBa 6e3 kanaukara.
dokycHpaHeTo Ha CrbHYeBa CBETNNHA Npe3
o6ekTBa MoXe Aa NpUYUHM noxap.

He HacoyBaiiTe obekTvBa Ha choToanaparta
KbM CITbHLETO. CHOMBLT CITbHYEBM MTbYM Npe3
obekTuBa Le ce hokycupa BbB hoToanapara
1 MOXe [1a NPUHMHN HEU3NPaBHOCT UK
noxap.

3a knueHTn B EBpona

MapkuposkaTa «CE» nokasea, ye To3n
NpOAYKT OTroBapsi Ha eBponeck1Te
u3ncKBaHusi 3a 6e3onacHoCT,
31paBeonasBaHe, onassaHe Ha
oKofHaTa cpefa U 3aluTa Ha
notpebutenute. Mpoayktute ¢
mapkuposka «CE» ca npegHasHayeHu
3a npopaxba B EBpona.

+ EBponeicka TexHu4ecka noaapbxka
3a KIMeHTH

MoceTeTe Halata yeb cTpaHnLa

http://www.olympus-europa.com

VNN NO3BBLHETE Ha:

+49 180 5 - 67 10 83 unn

+49 40 - 237 73 4899 (Takcysa ce)
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NAVOD K POUZITi

Dékujeme vam za pofizeni tohoto vyrobku
Olympus. Pro vasi bezpe¢nost si, prosim, pfed
jeho pouzitim pozorné prectéte tento navod a
poté jej ulozte pro budouci nahlédnuti.

Nazvy &asti (obr. [1])

(@ Predni krytka

(2) Zavit pro montaz filtru

(3 Zaostfovaci krouzek

(@ Krouzek transfokatoru

(® Znacka pro nasazovani objektivu
® Zadni krytka

(@) Elektrické kontakty

(® Prepinaé UNLOCK

Pouzivani prepinaée UNLOCK (obr. [2])
Pokud chcete ulozit objektiv, otocte krouzkem
transfokatoru (@) a zaroven stisknéte prepina¢
UNLOCK ve sméru ipky (@).

8 cz

Poznamky ke snimani

« Pfi pouZziti silného filtru nebo kombinace vice
filtrd mohou byt ofiznuty okraje (rohy) snimku.

+ Kdyz je objektiv zasunuty, nelze upravovat
zaostieni. Snimky zaénéte pofizovat, az kdyz
je objektiv vysunuty.

Hlavni parametry
Bajonet
Ohniskova
vzdalenost

Svételnost
Uhel zabéru
Konfigurace
objektivu

Rozsah clony
Vzdalenost pfi
fotografovani

Ostfeni Hmotnost
Hmotnost
Rozméry

Bajonet mikro Four Thirds
14 —42 mm

(odpovida 28 az 84 mm
na kinofilmovém pfistroji)
f3.5azf5.6
75,4°-28,9°

8 skupin, 9 ¢ocek
Vicevrstvé pokryti
(Castecné jednovrstvé)
3.5 az f22

0,25 m az oo
(nekonecno)
Ptepinani AF/MF

150 g (bez krytky)
Max. pramér & 62 x
celkova délka 43,5 mm
(pfi vysunuti)



Pramér zavitu pro nasazeni filtru : 40,5 mm

* Zména technickych specifikaci bez
predchoziho upozornéni vyhrazena.

Vystrahy: Prectéte si nasledujici

A Varovani: Bezpecnostni opatieni
Nedivejte se objektivem do slunce. Mohlo by
dojit k oslepnuti nebo poskozeni zraku.
Nenechavejte objektiv bez krytky. Pokud se
v objektivu sbiha sluneéni svétlo, mize dojit
k pozaru.

Nemifte objektivem fotoaparatu pfimo na
slunce. Slunec¢ni paprsky se v objektivu
soustiedi a mohou fotoaparat poskodit nebo
zpusobit pozar.

Pro zakazniky v Evropé
Znacka »CE« symbolizuje, Ze tento
( € produkt splfiuje evropské pozadavky
na bezpecnost, zdravi, Zivotni
prostredi a ochranu zakaznika.
Vyrobky nesouci znacku CE jsou
uréené k prodeji v Evropé.

« Evropska technicka podpora zakaznik(
Navstivte nase domovskeé stranky
http://www.olympus-europa.com

nebo volejte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 180 5 - 67 10 83 nebo

+49 40 - 237 73 4899 (zpoplatnéna linka)
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5 BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir bedanken uns fiir den Kauf dieses Olympus
Produktes. Um einen sachgemafen und
sicheren Gebrauch zu gewahrleisten, empfehlen
wir lhnen, diese Anleitung sorgféltig zu lesen
und zur spateren Bezugnahme aufzubewahren.

Bezeichnung der Teile (Abb. [1])
(D Vorderer Objektivdeckel

@ Filtergewinde

(3 Scharfering

(@ Zoomring

(® Ausrichtmarkierung

(® Hinterer Objektivdeckel

(@ Elektrische Kontakte

(® UNLOCK:-taste

UNLOCK-taste verwenden (Abb. [2])

Um das Objektiv zu arretieren, drehen sie den
Zoomring (@), wahrend Sie die UNLOCK-taste
in Pfeilrichtung driicken (@).

10 DE

Hinweise zum Fotografieren

Bei der Verwendung von mehr als einem
Filter oder einem dicken Filter kann es zu
Randabschattungen kommen.

Sie kénnen die Scharfstellung nicht andern,
wenn das Objektiv eingezogen ist. Fahren Sie
das Objektiv zunachst aus und beginnen Sie
erst dann mit der Aufnahme.

Technische Daten
Fassung
Brennweite

: Mikro-Four Thirds-Bajonett
: 14 -42mm
(entspricht einem 28 bis 84
mm Objektiv an einer 35-

mm-Kamera)
Max. Blendenwert : 3,0 bis f5,6
Bildwinkel 1 75,4°-28,9°
Optische : 8 Gruppen, 9 Linsen
Konstruktion mehrfach beschichtet
(teilweise einfach
beschichtet)
Blendenskala : 13,5 bis f22
Entfernung : 0,25 m bis co (unendlich)
Scharfstellung : AF/MF-Umschaltung
Gewicht : 150 g (ohne
Objektivdeckel)



: Max. Durchmesser @ 62
x Gesamtlange 43,5 mm
(wenn eingezogen)

Abmessungen

Filtergewinde-

durchmesser : 40,5 mm

* Anderungen der technischen Daten ohne
Vorankiindigung des Herstellers jederzeit
vorbehalten.

Sicherheitshinweise: Bitte unbedingt die
nachfolgenden Informationen lesen

A Achtung: Sicherheitshinweise

Das Objektiv nicht direkt auf die Sonne
ausrichten. Dies kann zur Erblindung oder
Sehschéaden fiihren.

Das Objektiv nur mit angebrachten
Objektivdeckeln aufbewahren. Falls
Sonnenstrahlen durch das Objektiv gebiindelt
werden, besteht Feuergefahr!

Niemals das an der Kamera montierte
Objektiv direkt auf die Sonne richten.
Andernfalls kénnen die einfallenden
Sonnenstrahlen optisch stark gebiindelt
werden, so dass schwere Schaden auftreten
kénnen und / oder Feuergefahr besteht.

Fur Europa
Das ,CE“-Zeichen bestatigt, dass

€ dieses Produkt mit den européischen
Bestimmungen fir Sicherheit,
Gesundheit, Umweltschutz und
Personenschutz tibereinstimmt.
Mit dem ,CE“-Zeichen ausgewiesene
Produkte sind fur Europa
vorgesehen.

* Technische Unterstiitzung fiir Kunden
in Europa

Bitte besuchen Sie unsere Internetseite

http://www.olympus-europa.com

oder wenden Sie sich telefonisch unter einer

dieser Rufnummern an uns:

00800 - 67 10 83 00 (gebuhrenfrei)

+49 180 5 - 67 10 83 oder

+49 40 - 237 73 4899 (gebuihrenpflichtig)
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[I§ BETJENINGSVEJLEDNING

Tak fordi du valgte dette Olympus-produkt.

For at garantere din sikkerhed skal du leese
betjeningsvejledningen inden brug, og serge for
at have den parat til senere brug.

Delenes betegnelser (fig. [1])
(@ Frontdeeksel

@ Filtergevind

(® Fokuseringsring

@ Zoomring

(5 Monteringsmaerke

(6) Bagdeeksel

() Elektriske kontakter

(® UNLOCK-knap

Sadan bruges UNLOCK-knappen (fig. [2])
Objektivet gemmes ved at dreje pa zoomringen
(@) samtidig med at UNLOCK-knappen trykkes
i pilens retning (@).

12 DK

Bemarkninger vedr. optagelse

« Billedets kanter bliver skaret vaek, hvis der bruges
mere end et filter, eller hvis der bruges et tykt filter.

+ Det er ikke muligt at stille skarpt, nar
objektivet er trukket ind. Begynd ferst at tage
billeder, nar objektiver er trukket ud.

Tekniske data

Bajonet : Mikro Four Thirds-fatning

Breaendvidde 1 14-42mm
(svarende til 28 til 84 mm med
et 35 mm kamera)

Lysstyrke : f3.51il 5.6

Synsvinkel : 75,4°-28,9°

Opbygning : 8 grupper, 9 linser
overfladebehandling i flere lag
(visse steder i et enkelt lag)

Bleendeomrade : f3.5 til f22

Arbejdsomrade : 0,25 m til oo (uendelig)

Fokusering : Skift mellem AF / MF

Veegt : 150 g (uden daeksel)

Mal : Maks dia. @ 62 x samlet
laengde 43,5 mm
(med objektivet trukket ind)



Filtergevind diameter : 40,5 mm

* Ret til eendringer i de tekniske data uden
varsel forbeholdes af fabrikanten.

Forholdsregler: Husk at lzse felgende

A Advarsler: Sikkerhedsforskrifter

Se ikke mod solen gennem optikken.

Man kan blive blind eller fa adelagt synet.
Efterlad ikke optikken uden deekslet. Hvis der
treenger sollys gennem optikken, kan det fgre
til brand.

Ret ikke kameraoptikken direkte mod solen.
Sollyset samles i optikken og fokuseres inde

i kameraet, hvilket kan fare til funktionsfejl
eller brand.

Til brugere i Europa
»CE«-maerket viser at dette produkt
overholder de europzeiske krav
vedrgrende sikkerhed, helbred, miljg
samt brugerbeskyttelse. Produkter

med CE-meerke er beregnet til salg
i Europa.

« Teknisk kundeservice i Europa
Besgg vores hjemmeside
http://www.olympus-europa.com

eller ring:

TIf. 00800 - 67 10 83 00 (gratisnummer)
+49 180 5 - 67 10 83 eller

+49 40 - 237 73 4899 (betalingsnummer)
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[3 JUHISED

Taname, et ostsite Olympuse objektiivi. Enne
objektiivi kasutamist lugege palun kaesolev
kasutusjuhend hoolikalt I&bi ja hoidke see
kaeparast ka edaspidiseks kasutamiseks.

Osade nimetused (jn [1])
(@ Esikate

(@ Filtri kinnituskeere

(® Fokuseerimisréngas

(@ Zoomimisréngas

(® Objektiivi joondamistahis
® Tagakate

(D Elektrikontaktid

(® UNLOCK liliti

UNLOCK liiliti kasutamine (jn [2])

Objektiivi hoiustamiseks keerake
zoomimisrongast (@) UNLOCK Iiliti vajutamise
ajal noole suunas (@).

14 EE

Markused pildistamise kohta
+ Kui kasutad rohkem kui thte filtrit voi paksu
filtrit, siis vdidakse pildi servad &ra I6igata.
 Kui objektiiv on sissetdmbunud ei ole
teravustamine véimalik. Alustage pildistamist
pikendatud objektiiviga.
Peamised tehnilised andmed
Kinnitus : Micro Four Thirds kinnitus
Fookuskaugus : 14-42mm
(ekvivalentne 28 kuni 84
mm-ga 35 mm kaameral)

Maksimaalne ava : f3,5 kuni 5,6

Pildinurk 1 75,4°-28,9°

Objektiivi laatsede : 8 laatse 9 grupis
riihmitus mitmekihiline vaaristus

(osaliselt Ghekihiline)
Diafragma vahemik : 3,5 kuni f22
Pildistamiskaugus : 0,25 m kuni co
(I6pmatuseni)
Teravustamine : AF/MF valik
Kaal : 150 g (v.a kate)



Mo6tmed : Maksimaalne diameeter
@ 62 x kogupikkus 43,5
mm (tagasi tdmmatud
objektiiv)

Filtri kinnituskeerme

diameeter 1 40,5 mm

* Tehnilised andmed vdivad muutuda iima
tootjapoolse etteteatamiseta ja tootjapoolsete
kohustusteta.

Ettevaatusabindud. Loe tdhelepanelikult!

A Hoiatused. Ettevaatusabindud

Ara vaata |abi objektiivi paikest. See voib
pohjustada pimedaksjaamist voi ndgemise
halvenemist.

Ara hoia objektiivi iima katteta.

Kui paikesevalgus koondub objektiivis, voib
see pdhjustada tulekahju.

Ara suuna kaamera objektiivi péikese poole.
Paikesekiired koonduvad kaamera sisemuses
objektiivis ja fookuses, pdhjustades rikke voi
tulekahju.

Euroopa klientidele
CE-mark naitab, et toode vastab
Euroopa ohutus-, tervise-,
keskkonna- ja kliendikaitse nduetele.

CE-margiga tooted on miitimiseks
Euroopas.

« Euroopa tehniline klienditugi
Kilasta palun meie kodulehte
http://www.olympus-europa.com

Vvoi helista:

tel 00800 - 67 10 83 00 (tasuta number)
+49 180 5 - 67 10 83 voi

+49 40 - 237 73 4899 (tasuline)
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[& INSTRUCCIONES

Muchas gracias por comprar este producto
Olympus. Antes de usarlo, lea este manual de
instrucciones para proteger su seguridad, y
guardelo en un lugar practico para usarlo como
referencia futura.

Nombre de las piezas (Fig. [1])
@ Tapa frontal

(2 Rosca de montura de filtro
@ Anillo de enfoque

@ Anillo del zoom

(5 indice de montura

(® Tapa trasera

( Contactos eléctricos

(® Interruptor de UNLOCK

Como utilizar el interruptor de UNLOCK
(Fig. [2))

Afin de guardar las lentes, deslice el anillo de
zoom (@) mientras presiona el interruptor de
UNLOCK segun lo indica la flecha (@).

16 ES

Notas sobre la toma fotografica

* Los bordes de las imagenes pueden cortarse
si se usa mas de un filtro o un filtro grueso.

+ No puede ajustar el foco cuando la lente esté retraida.
Efectle las tomas una vez que la lente se extiende.

Especificaciones principales
Montura : Montaje micro Four Thirds
Distancia focal 114 -42 mm
(equivalente a 28 a 84 mm
en una cadmara de 35 mm)
:f3,6af5,6
175,4°-28,9°
: 8 grupos, 9 lentes de
objetivo. Recubrimiento
de multiples capas
(disposicion simple parcial)
Control de diafragma: 3,5 a f22
Distancia de toma  :0,25 m a oo (infinito)
Ajuste de enfoque  : Cambio AF/MF
Peso : 150 g (tapa excluida)
Medidas : Diametro maximo @ 62 x
longitud total 43,5 mm
(cuando la lente esta
retraida)

Abertura max.
Angulo de imagen
Configuracién de
objetivo



Diametro de rosca de montura de filtro: 40,5 mm

* Las especificaciones estan sujetas a cambios

sin previo aviso ni obligacion por parte del
fabricante.

Precauciones: Asegurese de leer lo siguiente

Advertencias:

Precauciones sobre la seguridad
No observe el sol a través del objetivo. Puede
causar ceguera o dafios en la vista.
No deje el objetivo sin la tapa. Si la luz solar
se concentra a través del objetivo, puede
producir un incendio.
Evite que el objetivo montado en la camara
apunte hacia el sol, ya que los rayos solares
incidiran directamente en la camara, lo que
puede causar su mal funcionamiento o fuego.

Para los clientes de Europa

La marca «CE» indica que este
( € producto cumple con los requisitos
europeos de seguridad, salud,
proteccion del medio ambiente
y del usuario. Los productos de
marca CE estan en venta en Europa.

« Asistencia técnica al cliente en Europa
Visite nuestra pagina web
http://www.olympus-europa.com

o llame al:

00800 - 67 10 83 00 (Llamada gratuita)
+491805-67 1083 0

+49 40 - 237 73 4899 (Llamada con coste)
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I KAYTTOOHJEET

Kiitos, etta olet ostanut Olympus-tuotteen.

Turvallisuutesi varmistamiseksi lue nama
kayttoohjeet ennen kayttoa ja sailyta
kayttéohjeita helposti saatavilla.

Osien nimet (Kuva [1])

() Etusuojus

(@ Suodattimen kiinnityskierteet
(3 Tarkennusrengas

(@ Zoomausrengas

® Kiinnitysmerkki

® Takasuojus

(1) Sahkokoskettimet

(& UNLOCK-kytkin

UNLOCK-kytkimen kayttdminen (Kuva [2])
Kéanna zoomausrengasta (@) ja paina UNLOCK-

kytkinta nuolen osoittamaan suuntaan (@).

18 FI

Ota huomioon kuvatessasi

+ Kuvan kulmat voivat leikkautua pois, mikali
kéytetddn enemman kuin yhta suodatinta tai
kaytetdan paksua suodatinta.

« Et pysty sdatamaan tarkennusta, kun linssi on
vedetty sisaan. Aloita kuvaus vasta, kun linssi

on vedetty ulos.

Tuotetiedot
Kiinnitys

Polttovali

Maksimiaukko
Kuvakulma
Objektiivin rakenne

Himmentimen saato
Kuvausetaisyys
Tarkennuksen saato
Paino

: Micro Four Thirds

kiinnitys

: 14-42mm

(vastaa 28 mm — 84 mm
objektiivia 35 mm:n
kamerassa)

: f3.5-15.6
1 75,4°-28,9°
: 8 ryhmaa, 9 elementtia,

monikalvopaallystetty
(osittain yksikerroksinen)

: 3.6 -1f22

: 0,25 m — oo (&éareton)
: AF/MF vaihto

1 150¢g

(lukuun ottamatta suojusta)



Mitat : Maks. lapim. @ 62 mm x
Kokonaispituus 43,5 mm
(siséan vedettyna)

Suodattimen kiinnityskierteen

lapimitta 1 40,5 mm

* Teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta tai sitoumusta valmistajan
taholta.

Varotoimet: Lue seuraavat kohdat

A Varoitukset: Turvallisuusohjeet

Ala katso objektiivin lapi aurinkoon.

Se voi aiheuttaa sokeutumisen tai n&én
huononemisen.

Ala jata objektiivia ilman suojusta.

Mikali auringonvalo keskittyy objektiivin lapi,
se saattaa aiheuttaa tulipalon.

Ala osoita kameran objektiivia suoraan kohti
aurinkoa. Auringonvalo keskittyy objektiivissa
ja tarkentuu kameran sisaén aiheuttaen
mahdollisesti toimintahairion tai palovaurion.

Asiakkaille Euroopassa
“CE"“-merkki osoittaa, etta tama
tuote tayttda Euroopassa voimassa
olevat turvallisuutta, terveytta,
ymparistdé ja kuluttajansuojaa
koskevat vaatimukset. CE-merkityt

tuotteet on tarkoitettu Euroopan
markkinoille.

« Tekninen asiakaspalvelu Euroopassa
Vieraile verkkosivuillamme
http://www.olympus-europa.com

tai soita:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (maksuton)

+49 180 5- 67 10 83 tai

+49 40 - 237 73 4899 (maksullinen)
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[id MODE D’EMPLOI

Nous vous remercions pour |'achat de ce produit
Olympus. Veuillez lire ce mode d’emploi avant
utilisation pour votre sécurité et conserver ces
instructions a portée de main pour un usage
ultérieur.

Nomenclature (Fig. [1])

(» Bouchon avant

@ Filetage de montage du filtre
(3 Bague de mise au point

(@ Bague de zoom

(5) Repére de montage

(® Bouchon arriére

(@ Contacts électriques

(® Contact de UNLOCK

Utilisation du contact de UNLOCK (Fig. [2])
Pour ranger I'objectif, tournez la bague de zoom
(@) en poussant le contact de UNLOCK dans le
sens de la fleche (@).
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Remarques sur la prise de vue

* Les bords des images risquent d’étre coupés
si plusieurs filtres sont utilisés ensemble ou
en utilisant un filtre épais.

Vous ne pouvez pas régler la focale lorsque

I'objectif est rétracté. Commencez vos
prises de vue seulement aprés extension de

I'objectif.

Caractéristiques principales

Monture

Longueur focale

Ouverture maximale
Angle de vue
Configuration de
I'objectif
Commande de

diaphragme

Réglage de la mise
au point
Poids

: montage avec micro

Four Thirds

: 14 342 mm (équivalent

a28 a 84 mm sur un
appareil photo 35 mm)

: 35456
1 75,4°-28,9°
: 8 groupes, 9 lentilles

Revétement multicouche
(simple couche en partie)

: f3,56af22
Plage de prise de vue :

0,25 m a oo (infini)

: Commutation AF/MF
: 150 g (sans le bouchon)



Dimensions : Dia. max. & 62 x
Longueur totale 43,5 mm
(en rétraction)

Diametre de filetage du

montage du filtre : 40,5 mm

* Caractéristiques modifiables sans préavis ni
obligations de la part du fabricant.

Précautions : Bien lire la suite

A Avertissements : Précautions de sécurité
« Ne pas regarder le soleil a travers |'objectif.
Cela pourrait causer des troubles ou la perte
de la vue.

Ne pas laisser I'objectif sans le bouchon. Si

des rayons du soleil sont concentrés a travers

I'objectif, un incendie risque de se produire.

« Ne pas pointer I'objectif monté sur I'appareil
sur le soleil. Les rayons du soleil seraient
concentrés dans I'appareil photo, pouvant
provoquer un mauvais fonctionnement ou un
incendie.

Pour les utilisateurs en Europe

La marque «CE» indique que ce
E produit est conforme aux exigences

européennes en matiére de sécurité,
santé, environnement et protection
du consommateur. Les produits
avec la marque «CE» sont pour la

vente en Europe.

* Support technique européen
Visitez notre site a 'adresse
http://www.olympus-europa.com

ou appelez le:

00800 - 67 10 83 00 (appel gratuit)
+49 180 5-67 10 83 ou

+49 40 - 237 73 4899 (appel payant)
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[} OAHIIEZ

220G euxapIoToUE yia TNV ayopd autou Tou
Trpoiévtog Olympus. MNa Tnv ac@dAeid oag,
dloBdoTe auTd TO EYXEIPIDIO OdNYILIV TTIPIV ATTO
Tn XPAon kal QUAGCOETE TO OE TIPOTITO UEPOG
yia peAAOVTIKA xprion.

Ovépara e§aprnudTwy (Zx. (1)
(D Epmp6a6io kEAuppa

@ Emeipwpa uTrodoxMS GiATPOU
(3 AakTUNIOG £0TIAONG

(@ AakTOMOG Zoom

(® Aciktng uTroBOXAG

(® OmigBio kGAUPpa

(@ HAEKTPIKEG ETTAQEG

(® MiakéTrmg UNLOCK

Xprion Tou iakétrTn UNLOCK (ZX. [2])

Mo va atroBnkeloeTe TO PAKS, TIEPICTPEYTE TO
Saktuhio zoom (@) TE{ovTag TTapdAAnAa T
diakoéTTn UNLOCK 1rpog Tnv KatelBuvon Tou
Beroug (@).

22 GR

ZnMEIWOEIG OXETIKA e TN ARpn
+ Edv xpnoiyotroigite TepIcodTEPT QIO €Va
@iATpa 1 éva TTaxU QIATpo, eVOEXETAI Va
KOTTOUV 01 AKPEG TWV PWTOYPAPIWIV.
* H pUBuIon Tng eoTiaong dev gival duvaTh 6Tav
0 Pakog eival KAEIOTOG. ZekIVAOTE TN Ayn
Hévo a@éTOoU aVOoigeEl 0 PaKAG.
Baoikd TEXVIKG XAPAKTNPICTIKG
Ymodoxn : utrodoxn Micro Four
Thirds

Eomiakr amméotaon : 14 —42 mm
(avTioToIXEl OE Pakd 28
mm £wg 84 mm pnxavrg

35 mm)
Méy. didppaypa  : 3,5 éwg 15,6
lwvia eikévag 1 75,4°-28,9°

2T0IX€Ei0 PaKOU : 8 opddeg, 9 pakoi
TTOAATTAWY ETTIOTPWOEWV

(THNMOTIKG pOVAG

€TTIOTPWONG)
‘EAeyxog ipidag : 13,5 éwg f22
AméoTaon Ayng  : 0,25 m éwg oo (dtreipo)
PuBpion eoTiaong : Alakdmtng AF/MF

Bdpog :150¢g
(Xwpig 10 KAAUPpQ)



AiaoTdoeig : Méy. didu. @ 62 x
2UVOAIKO prkog 43,5 mm
(e TO Pakd KAEIOTO)

AIGPETPOG OTTEIPWHATOG

uTrodoxrg PiATpou 1 40,5 mm

* Ta TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA UTTOKEIVTAI OE
aAAay£g Xwpig TTponyoupevn €1doTToinoN
1) UTTOXPEWON €K PEPOUG TOU KATAOKEUAODTH.

MpoAnTrITIKG péTpa:
Al0BAOTE TTPOCEKTIKA TA TTAPAKATW

A Mpoeidotroifoeig: MpoAnTTikd pérpa ao@dAeiag
* Mnv koiTdre Tov AAI0 PEow TOU QaKoU.
Evdéxetal va TpokAnBei TUQAWaON fi HEPIKR
aATTWAEIR OpaCNG.

Mnv a@rjveTe T0 PaKS Xwpig TO KAAUPHA.

Av 10 NAIoKS WG GUYKAIVEI HEGW TOU PaKoU,
EVOEXETAI va TTPOKANBET TTUpKAYIG.

Mn oTpé@eTe TO PaKd TNG UNXAVAG aToV AAIO.
To nAhiaké gwg Ba auykAivel 0To Pakd kai Ba
EOTIAOTEI HECA OTN PNXOVH, HE QTTOTEAETA VA
TTPoKANBEi duaAeiToupyia ) pwTId.

Mo meAdTeg oTnv Eupwrtmn
To ofjpa «CE» utrodeikviel 611 TO

C E TIPOI6V auTd TANpoi Ta Eupwraikd
TIPOTUTTA TTOU 0POPOUV TV
aoc@dAcia, TNV Uyeia, TNV TTPooTadia
Tou TrEPIBAAAOVTOG Kal TOU
katavaAwTr. Ta TpoidvTa pe 10
onfjpa CE mpoopidovTal yia rwAnon
oTtnv Eupwm.

¢ Texvikn uTTOOTAPISN TTEAQTWY OTNV
Eupwtrn

Emioke@Beite TNV 10T00EAIda pag oTn

SievBuvon

http://www.olympus-europa.com

1 KaAéoTE:

TnA. 00800 - 67 10 83 00 (xwpig xpéwon)

+49 180 5-67 10831

+49 40 - 237 73 4899 (e xpéwan)
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[} UPUTE

Zahvaljujemo vam na odabiru ovog
Olympusovog proizvoda. Radi vase sigurnosti
procitajte ovaj priru¢nik s uputama prije

upotrebe i spremite ga za kasnije konzultiranje.

Nazivi dijelova (sl. [T])

(@ Predniji poklopac

(@ Navoj za priévrééivanie filtra
() Prsten fokusa

@ Prsten zooma

® Indeks navoja

(®) Straznji poklopac

() Elektrigni kontakti

(® Prekidag za UNLOCK

Uporaba prekidaéa za UNLOCK (sl. [2])
Da biste spremili objektiv, okrenite prsten
za zumiranje (@) dok pritiskate prekida¢ za
UNLOCK u smijeru strielice (@).

24 HR

Napomene o snimanju

*» Rubovi slika mogu biti odrezani ako se koristi
vise filtara ili ako se koristi debeli filtar.

» Ne mozete namjestiti fokus dok je objektiv
uvuéen. Pocnite snimati samo ako je objektiv

izvucen.

Tehnicki podaci
Navoj objektiva

Zari$na duljina

Maks. otvor objektiva
Vidno polje

Kontrola otvora
objektiva
Raspon snimanja

Namjestanje fokusa

: Mikro Four Thirds

navoja

: 14-42mm

(odgovara objektivu
od 28 do 84 mm na
35-milimetarskom
fotoaparatu)

: f3.5do 5.6
1 75,4°-28,9°
Konstrukcija objektiva :

8 skupina, 9 lec¢a
viSeslojni premaz
(na nekim dijelovima
jednoslojni)

: f3.5 do f22
: 0,25 mdo oo

(beskonacno)

: prebacivanje AF/MF



Tezina
Dimenzije

: 150 g (bez poklopca)

: maks. promjer @ 62 x
ukupna duljina 43,5 mm
(kad je uvucen)

Promijer navoja za

pricvrscivanje filtra

1 40,5 mm

* Tehnicki podaci su podlozni promjenama

bez prethodne najave ili obveze od strane
proizvodaca.

Mjere sigurnosti: svakako proditajte sljedece

A Upozorenja: mjere sigurnosti

Ne promatrajte sunce kroz objektiv. Posljedica
toga moze biti sljepoca ili oStecenje vida.

Ne ostavljajte objektiv bez poklopca. Ako

se sunceva svjetlost konvergira u objektivu,
moze do¢i do pozara.

Ne usmjeravajte objektiv izravno prema
suncu. Sunéeva svjetlost konvergirat ¢e

u objektivu i fokusirati se u fotoaparatu,

$to mozZe izazvati ostecenje ili pozar.

Za korisnike na podrucju Europe
Oznaka »CE« oznacava da ovaj
proizvod zadovoljava europske
propise glede sigurnosti, zastite
zdravlja, korisnika i okolisa.
Proizvodi s oznakom »CE« su za
prodaju u Europi.

« Europska sluzba za pomo¢ korisnicima
Posjetite nasu pocetnu stranicu
http://www.olympus-europa.com

ili nazovite:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (poziv je besplatan)
+49 180 5-67 10 83 ili

+49 40 - 237 73 4899 (uz naplatu)
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[ HASZNALATI UTMUTATO

Kdszonjik, hogy Olympus terméket valasztott!
A megfeleld hasznalatbavétel érdekében kérjlik,
olvassa el ezt a kezelési utmutatot és 6rizze
meg a késbbbiekben is.

A késziilék részei ([1] abra)
@ elsé objektivvédd

@ szirsfoglalat

® élességallito gytri

@ zoom 4llité gy(rd

® foglalat index

(® hatso objektivvéds sapka
(@ elektromos érintkezk

(8 UNLOCK-kapcsold

UNLOCK-kapcsolé hasznalata ([2] bra)
Alencsék tarolasahoz forditsa el a zoom gydrit
(@) a UNLOCK-kapcsolo lenyomasa kézben a
nyil iranyaba (@).
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A felvételkészitésre vor

* Akép szélei lemaradhatnak, ha egynel tobb
vagy vastag sz(irét hasznalunk.

+ Visszahuzott objektiv esetén nem
modosithatja a fokuszt. Csak az objektiv kitolt
allapotaban kezdjen fényképezni.

Miiszaki adatok

Foglalat

Gyujtétavolsag

: Mikro-Four Thirds szabvany
: 14-42mm

(28 — 84 mm-nek

felel meg 35 mm-es

fényképezbégépen)
Max. rekeszérték : f3.5-15.6
Latoszog 1 75,4°-28,9°
Az objektiv felépitése : 9 lencse 8 csoportban,

tobbrétegli (részben
egyrétegli) bevonattal
Irisz vezérlés : 13.5-122
Fényképezési tartomany : 0,25 m — oo (végtelen)
Fokusz beallitas : AF/MF lGizemmod
Toémeg : 150 g (védésapka nélkiil)
Méretek : Max. atméré & 62 x
Teljes hosszlisag
43,5 mm (visszahuzott
objektiv esetén)



Sziiréfoglalat atméréje : 40,5 mm
* A gyartd fenntartja a miiszaki adatok

elbzetes értesités vagy kotelezettség nélkili
megvaltoztatasanak jogat.

Ovintézkedések:
Feltétleniil olvassa el az alabbiakat!

A Figyelmeztetés: Biztonsagi tudnivalék

Ne nézzen a napba az objektiven keresztil,
mert ez lataskarosodast, illetve vaksagot
okozhat.

Ne hagyja az objektivet védésapka nélkil!
Ha a napfény az objektivben dsszpontosul,
tlizet okozhat.

Ne hagyja a fényképezbgépet a nap felé
forditott objektivvel!

Az objektivben 6sszefuté és a fényképez6gép
belsejébe iranyuld napfény karosodast és
tlizet okozhat.

Europai vasarléink szamara
A »CEc« jel6lés garantalja, hogy a
termék megfelel az eurdépai unios
biztonsagi, egészség- és
kérnyezetvédelmi, valamint
fogyasztovédelmi kévetelményeknek.

A CE-jelzéssel ellatott termékek
Eurépaban kertilnek forgalomba.

* Miszaki segitségnyujtas Europaban
Kérjuk, keresse fel honlapunkat!
http://www.olympus-europa.com

vagy hivja a

Tel. 00800 — 67 10 83 00 (ingyenes),
illetve a

+49 180 5 - 67 10 83 vagy

+49 40 - 237 73 4899 (dijkételes)
telefonszamot.
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ISTRUZIONI

Vi ringraziamo per aver acquistato un prodotto
Olympus. Per la vostra sicurezza, leggete
attentamente questo manuale di istruzioni prima
dell'uso e conservatelo a portata di mano per
qualsiasi riferimento futuro.

Denominazione delle parti (fig. [1])
( Tappo anteriore

@ Filettatura della montatura del filtro
(3 Ghiera di messa a fuoco

@ Anello dello zoom

(5 Baionetta

(® Tappo posteriore

@ Contatti elettrici

(® Tasto di UNLOCK

Utilizzo del tasto di UNLOCK (fig. [2])

Per conservare la lente, girare I'anello dello zoom
(@) e premere contemporaneamente il tasto di
UNLOCK nella direzione della freccia (@).

28 1T

Note sulla ripresa

+ | bordi delle immagini possono essere ritagliati
se si utilizza piu di un filtro o un filtro spesso.

» Non é possibile regolare la focalizzazione
quando la lente € retratta. Iniziare a riprendere
soltanto dopo che la lente si & estesa.

Specifiche principali

Bocchettone : Micro Four Thirds

montaggio

: 14 — 42 mm (equivalente

a obiettivo da 28 mm a 84
mm nel formato 35 mm)
:daf3.5af5.6
1 75.4°-28.9°

Distanza focale

Diaframma max
Angolo di campo

Configurazione : 8 gruppi, 9 elementi con

dell'obiettivo rivestimento multistrato
(parzialmente a singolo
strato)

Diaframma 1 daf3.5af22

Campo di fotografia : da 0.25 m a oo (infinito)

Regolazione

messa a fuoco : Passaggio AF/MF



Peso 11509
(escluso il cappuccio)

: dia. max. @ 62 x
lunghezza totale 43.5 mm
(quando retratto)

Dimensioni

Diametro filettatura

montatura del filtro  : 40.5 mm

* Le specifiche sono soggette a modifica senza
preavviso o obbligo alcuno da parte del
produttore.

Precauzioni: Da leggere con attenzione

A Avvertenze: Misure di sicurezza

Non osservate il sole attraverso I'obiettivo. Cio
potrebbe causare cecita o danni alla vista.
Coprite sempre 'obiettivo con il copriobiettivo.
Se la luce del sole converge attraverso
I'obiettivo pud provocare un incendio.

Non puntate la fotocamera direttamente verso
la luce del sole. La luce del sole convergera
nell'obiettivo e sara concentrata nella
fotocamera, causando una possibile anomalia
di funzionamento o un incendio.

Per utenti in Europa
Il marchio «CE» indica che il prodotto
C € & conforme ai requisiti europei sulla
sicurezza, sull’ambiente e sulla salute
e protezione del consumatore.
| prodotti con marchio «CE» sono
destinati al mercato europeo.

* Supporto tecnico clienti in Europa
Visitate la nostra homepage
http://www.olympus-europa.com

o chiamate:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (gratuito)
+49 180 5 - 67 10 83 oppure

+49 40 - 237 73 4899 (a pagamento)
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INSTRUKCIJA

Dékojame, kad jsigijote §j ,Olympus” gaminj.
Uztikrindami savo sauguma perskaitykite §j
instrukcijy vadova prie$ naudodami gaminj ir
laikykite ji netoliese, kad prireikus galétuméte
pasiskaityti.

Daliy pavadinimai (] pav.)
( Priekinis dangtelis

@ Filtro apsodo sriegis

(® Fokusavimo Ziedas

(@ Transfokatoriaus Ziedas
(5) Apsodo indeksas

(® Galinis dangtelis

(@ Elektriniai kontaktai

(® UNLOCK torius

UNLOCK toriaus naudojimas ([2] pav.)
Norédami objektyva nuimti saugoti, sukite
rodyklés kryptimi mastelio keitimo Zieda (@) tuo
padiu metu spausdami UNLOCK toriy (@).
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Fotografavimo pastabos

* Nuotrauky krastai gali bati nukirpti, jei
naudojamas daugiau nei vienas filtras arba
naudojamas storas filtras.

« Atitraukus objektyva Zidinio reguliuoti negalima.
Fotografuoti pradékite tik iStraukus objektyva.

Pagrindinés techninés charakteristikos

Apsodas : Mikro Four Thirds
apsodas
Fokusavimo atstumas : 14 — 42 mm

(atitinka 28—-84 mm
atstuma 35 mm

fotoaparate)
Maks. diafragma : nuo 3,5 iki f5,6
Vaizdo kampas 1 75,4°-28,9°

Objektyvo konfigracija : 8 grupiy, 9 fotoaparaty
su ,Multilayer juostelés
padengimu
(dalinai vieno sluoksnio)

Vyzdinés diafragmos

valdymas

Fotografavimo ribos

: nuo f3,5 iki 22
: nuo 0,25 m iki co
(begalybés)

Zidinio reguliavimas ~ : AF / MF jungimas



Svoris

1150 g
(be dangtelio)

Matmenys : maks. skersmuo @ 62 x
bendras ilgis 43,5 mm
(iStrauktas)

Filtro apsodas

sriegio skersmuo : 40,5 mm

* Techniniai duomenys gali bati keiciami

be i$ankstinio gamintojo pranesimo ar
isipareigojimo.

Atsargumo priemonés:
batinai perskaitykite ¢ia pateikta informacija

A Ispéjimai: saugos priemonés

Per objektyva nezitrékite j saule. Galite apakti
arba sugadinti regéjima.

Nepalikite objektyvo be dangtelio. Objektyve
susiliejus saulés Sviesai kyla gaisro pavojus.
Nenukreipkite fotoaparato objektyvo tiesiai

i saule. Saulés Sviesa objektyve susilies ir
susifokusuos fotoaparato viduje, dél to galimi
gedimai ar gaisras.

Klientams Europoje
Zenklas ,CE* rodo, kad $is gaminys
E atitinka Europos saugos, sveikatos,
aplinkos ir vartotojo apsaugos
reikalavimus. ,CE" pazenklinti
gaminiai skirti parduoti Europoje.

« Europos klienty aptarnavimo techninis
skyrius

Apsilankykite masy tinklalapyje

http://www.olympus-europa.com

arba paskambinkite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (nemokamas)

+49 180 5 - 67 10 83 arba

+49 40 - 237 73 4899 (mokamas)
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NORADIJUMI

Pateicamies, ka iegadajaties $o Olympus
izstradajumu. Lai izstradajuma izmantoSana
bltu drosa, lGdzu, izlasiet $o lietoSanas

pamacibu un uzglabajiet to viegli pieejama vieta,

jo 8T pamaciba jums var noderét arf turpmak.

Dalu nosaukumi ([1] attéls)
@ Priek$gjais vacing

@ Filtra uzlik$anas vitne

(3 Fokusa gredzens

(® Talummainas gredzens
(® Stiprinajuma raditajs

(® Aizmuguréjais vacing

(@ Elektriskie kontakti

(® UNLOCK sledzis

UNLOCK sledza izmanto$ana ([2] attéls)
Lai fiksétu objektivu, pagrieziet talummainas
gredzenu (@), vienlaikus nospiezot UNLOCK
slédzi bultas virziena (@).
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Piezimes par fotograféSanu

+ Ja tiek izmantots vairak neka viens filtrs vai
biezs filtrs, attéla malas var tikt nogrieztas.

» Fokusu nevar noregulét, ja objektivs ir
iebidits. Fotografé$anu saciet tikai tad, ja
objektivs ir izbidits.

Galvenie tehniskie dati

Stiprinajums : Mikro Four Thirds
sistémas pieslégvieta

: 14-42mm
(atbilst 28 Iidz 84 mm
35 mm fotokamera)

Fokusa attalums

Maksimalais
diafragmas atvérums : no 3.5 Iidz f5.6
Attéla lenkis 1 75,4°—28,9°
Objektiva veids : 9lécas ar daudzslanu
parklajumu
(dalgji viens slanis)
8 grupas
Diafragmas kontrole : no f3.5 lidz f22
FotograféSanas
diapazons : 0,25 m lidz oo
(bezgalibai)

Fokusa reguléSana
Svars

: AF/MF parslégsana
: 150 g (vacinu neskaitot)



Izméri : maks. diam. & 62 x
kopé&jais garums 43,5
mm (kad objektivs ir
iebrdits)

Filtra stiprinajuma

vitnes diametrs 1 40,5 mm

* Razotajam ir tiesibas mainit tehniskos datus
bez bridindjuma un saistibam.

Drosibas noradijumi:
noteikti izlasiet turpmakos noradijumus

A Bridinajumi: drosibas noradijumi
Neskatieties caur objektivu uz sauli. Tas

var izraisit redzes zaudé&jumu vai tas
pasliktinaSanos.

Neatstajiet objektivu ar neuzliktu vacinu.

Ja saules gaisma konvergésies caur
objektivu, var izcelties ugunsgréks.
Nevérsiet fotokameras objektivu tiesi pret
sauli. Saules gaisma konvergésies objektiva

un fokusésies fotokameras iek$pusé, tadéjadi,
iespéjams, izraisot darbibas traucéjumus vai

aizdeg$anos.

Pircéjiem Eiropa
Markéjums ,CE" norada, ka

C E Sis izstradajums atbilst Eiropas
Savienibas dro$ibas, veselibas, vides
un patérétaju aizsardzibas prasibam.
Izstradajumi ar mark&jumu ,CE" ir
paredzéti pardosanai Eiropa.

* Tehniska palidziba klientiem Eiropa
Ladzu, apmeklgjiet misu majas lapu
http://www.olympus-europa.com

vai zvaniet uz talruna numuru:

00800 - 67 10 83 00 (bezmaksas)

+49 180 5 - 67 10 83 vai

+49 40 - 237 73 4899 (maksas)
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AANWIJZINGEN

Wij danken u voor de aanschaf van dit Olympus-
product. Lees a.u.b. voor het gebruik deze
handleiding aandachtig door en houd deze bij
de hand voor raadpleging in de toekomst.

Naam van onderdelen (afb. [1])
(@ Voorkapje van de lens

@ Filtervatting

(3 Scherpstelring

(@ Zoomring

(® Index lensvatting

() Achterkapje van de lens

(D) Elektrische contacten

(® UNLOCK-schakelaar

De UNLOCK-schakelaar gebruiken (afb. [2])
Om de lens vast te zetten verdraait u de
zoomring (@) terwijl u de UNLOCK-schakelaar
in de richting van de pijl drukt (@).
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Opmerkingen over het fotograferen

+ De randen van foto’s zouden afgesneden kunnen
worden als er meer dan één filter gebruikt wordt
of als er een dik filter wordt gebruikt.

Als de lens ingetrokken is, kunt u niet
scherpstellen. Nadat de lens uitgeschoven is,
kunt u gaan fotograferen.

Belangrijkste technische gegevens
Lensvatting : Four Thirds-microvatting
Scherpstelafstand : 14 -42mm

(komt overeen met

28 tot 84 mm op een

kleinbeeldcamera)

Max. diafragma : f3.5tot 5.6

Beeldhoek 1 75,4°—28,9°

Configuratie van de lens : 8 groepen, 9 lenzen
meerlaagscoating
(gedeeltelijk enkellaags)

Irisinstelling : f3.5 tot f22

Scherpstelbereik : 0,25 m tot co (oneindig)
Scherpstelinstelling  : AF/MF-wisseling
Gewicht : 150 g

(exclusief lensdop)



: Max. doorsn. @ 62 x
totale lengte 43,5 mm
(ingetrokken)

Filtervatting diameter : 40,5 mm

Afmetingen

* Wijzigingen in de technische gegevens
voorbehouden zonder voorafgaande
kennisgeving of enige verplichting van de zijde
van de fabrikant.

Voorzorgsmaatregelen:
zorg ervoor dat u het volgende leest

A Waarschuwingen: veiligheidsmaatregelen
* Kijk niet door de lens naar de zon. Dit

kan blindheid of beschadiging van het
gezichtsvermogen veroorzaken.

Plaats het kapje altijd terug op de lens. Als er
zonlicht gebundeld wordt door de lens, kan er
brand ontstaan.

Richt de cameralens niet op de zon. Hierdoor
kan het zonlicht zich in de lens bundelen en
zich verzamelen in de camera, wat kan leiden
tot een storing of brand.

Voor klanten in Europa

Het waarmerk “CE" garandeert dat
C E dit product voldoet aan de richtlijnen
van de EU (Europese Unie) wat
betreft veiligheid, gezondheid, milieu-
aspecten en bescherming
van de gebruiker. Producten met CE-
keurmerk zijn te koop in Europa.

« Europese Technische klantendienst
Bezoek onze homepage
http://www.olympus-europa.com

of bel:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (gratis)

+49 180 5 - 67 10 83 of

+49 40 - 237 73 4899 (volgens tarief)
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([ INSTRUKSJONER

Takk for at du valgte dette Olympus-produktet.

For din egen sikkerhets skyld: Les denne
bruksanvisningen far bruk og oppbevar den
tilgjengelig for fremtidige oppslag.

Navn pa komponenter (fig. [1])
( Fordeksel

@ Gjenger for filterfatning

(3 Fokusring

(@ Zoomring

(® Fatningsindeks

(® Bakdeksel

() Elektriske kontakter

(® UNLOCK-bryter

Bruk av UNLOCK-bryteren (fig. [2])

Vri zoom-ringen (@) mens UNLOCK-bryteren
vris i pilens retning for & lagre linsen (@).
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Merknader om fotografering

Bildekantene kan bli avklippet hvis det brukes
mer enn ett filter, eller hvis det brukes et tykt
filter.

Du kan ikke justere fokus mens linsen er
tilbaketrukket. Ikke begynn & ta bilder for
linsen er trekt ut.

Hovedspesifikasjoner
Fatning : Mikro Four Thirds fatning
Fokalavstand : 14-42mm
(tilsvarer 28 — 84 mm pa
et 35 mm-kamera)
: f3.5til f5.6
1 75,4°-28,9°
: 8 grupper, 9 linser
flerlags foliebelegg
(delvis bare ett lag)
Iriskontroll : 3.5 til f22
Fotograferingsavstand : 0,25 m til oo (uendelig)
Fokusjustering : AF/MF-veksling
Vekt : 150 g (uten linsedeksel)
Mal : Maks. diam. @ 62 x total
lengde 43,5 mm
(nar tilbaketrukket)

Maks. blenderapning
Bildevinkel
Linsekonfigurasjon



Gjengediameter for filterfatning : 40,5 mm

* Spesifikasjoner kan endres uten forvarsel eller
forpliktelser fra produsentens side.

Forsiktighetsregler: Les falgende (viktig)

A Advarsler: Sikkerhetsanvisninger

« Ikke se pa solen gjennom linsen. Det kan fore
til blindhet eller skade synet.

Ikke la linsen ligge uten deksel. Dersom sollys
samles i linsen, kan det oppsta brann.

Ikke rett kameralinsen mot solen. Sollys vil
samles i linsen og fokuseres i kameraet, noe
som kan fare til defekter eller brann.

For kunder i Europa
CE-merket viser at dette produktet
E er i samsvar med europeiske krav
til sikkerhet, helse, miljg og
forbrukerrettigheter. Produkter med
CE-merket selges i Europa.

* Teknisk kundeservice i Europa
Se var hjiemmeside
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

TIf.: 00800 - 67 10 83 00 (gratis)
+49 180 5 - 67 10 83 eller

+49 40 - 237 73 4899 (mot gebyr)

NO 37



INSTRUKCJA

Dziekujemy za zakup tego produktu firmy
Olympus. W celu zapewnienia bezpieczenstwa,
przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi i
przechowywac ja w tatwo dostgpnym miejscu,
aby moéc skorzystac z niej w przysztosci.

Nazwy czesci (rys. [1])

@ Przednia pokrywa

(@ Gwint montazu filtra

(® Pierscien regulacii ostrosci

(@) Pierscien regulacji ogniskowej
(® Mocowanie bagnetowe

® Tylna pokrywa

@ Styki elektryczne

(® Przetacznik UNLOCK

Sposob uzycia przetacznika UNLOCK

(rys. [2))

Aby schowa¢ obiektyw, naciskajac przetacznik
UNLOCK (@) obré¢ pierscien zoomu w
kierunku wskazanym strzatka (@).
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Wskazowki dotyczace fotografowania

» W przypadku uzywania kilku filtrow lub
grubego filtra moze doj$¢ do winietowania.

+ Nie mozna ustawi¢ ogniskowej, gdy obiektyw
jest wsuniety. Dopiero po wysunigciu
obiektywu mozna rozpocza¢ robienie zdjec.

Podstawowe dane techniczne

Bagnet

Ogniskowa

Maks. przystona
Kat widzenia obrazu
Konfiguracja
obiektywu

Sterowanie przystong :
: 0,25 m do oo

Zakres ostrzenia

Regulacja ostrosci
Waga

: mocowanie micro Four

Thirds

: 14-42mm

(odpowiednik 28 — 84 mm
w aparacie z kliszg 35 mm)

: 13,5156
1 75,4°-28,9°
: 8 soczewek w 9 grupach,

wielowarstwowa powtoka
(czesciowo jednowarstwowa)
3,56 -22

(nieskoniczonosci)

: zmiana trybéw AF/MF
: 150 g

(bez ostony pokrywy)



Wymiary : Maks. $rednica 62 x
dtugos¢ catkowita 43,5 mm
(po wsunieciu)

Srednica gwintu filtra : 40,5 mm

* Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia i bez zadnych zobowiazan ze
strony producenta.

Srodki bezpieczenstwa:
Nalezy przeczyta¢ nastepujace zalecenia

A Ostrzezenia: Zasady bezpieczenstwa
Nie patrz na storice przez obiektyw. Moze to
spowodowac $lepote lub uszkodzenie wzroku.
Nie zostawiaj obiektywu bez zakrywki.
Skupienie $wiatta stonecznego przez obiektyw
moze spowodowaé pozar.

Nie kieruj obiektywu aparatu bezposrednio

na storice. Swiatto stoneczne ogniskuje sie
poprzez obiektyw wewnatrz aparatu i moze
zaktoci¢ jego dziatanie, a nawet spowodowac
jego zapalenie.

Dla klientéw w Europie
Symbol »CE« oznacza, ze niniejszy

( E produkt spetnia europejskie
wymagania w zakresie
bezpieczenstwa, ochrony zdrowia,
Srodowiska i konsumenta. Produkty
oznaczone symbolem »CE« sg
przeznaczone do sprzedazy na
terenie Europy.

« Europejskie wsparcie techniczne dla
klientow

Odwiedz nasza strone gtowng

http://www.olympus-europa.com

lub zadzwon:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (numer bezptatny)

+49 180 5 - 67 10 83 lub

+49 40 - 237 73 4899 (numer ptatny)
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INSTRUGOES

Obrigado por ter adquirido este produto
Olympus. Para garantir a sua seguranca,
agradecemos que leia este manual de
instrugdes antes de utilizar o produto e
mantenha-o a disposi¢éo para futura
referéncia.

Nome das partes (Fig. [1])
@ Tampa frontal

(2 Rosca para filtro

@ Anel de focagem

(@ Anel de zoom

(® Marca de montagem

(® Tampa traseira

(@ Contactos eléctricos

(® Interruptor de UNLOCK

Utilizar o Interruptor de UNLOCK (Fig. [2])
Para guardar as lentes, rode o anel do zoom
(@) enquanto pressiona o interruptor de
UNLOCK na direcgéo da seta (@).
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Notas para fotografar

+ As margens da imagem podem ficar cortadas
se utilizar mais que um filtro ou usar filtros
demasiado grossos.

» N&o pode ajustar a focagem quando a lente
esta recolhida. Comece apenas a disparar
quando a lente estiver extraida.

Especificagoes Principais

Montagem : Montagem Micro Four
Thirds
Distancia focal :14-42mm

(equivalente a 28 a 84 mm
numa camara de 35 mm)

Abertura max : f3.5af5.6

Angulo de imagem  : 75,4°-28,9°
Configuragédo da : 8 grupos, 9 lentes
objectiva Revestimento de pelicula

de camada multipla

(camada unica parcial)
Controlo da iris : f3.5af22
Distancia de disparo : 0,25 m a oo (infinito)
Ajuste de focagem  : Comutagao AF/MF
Peso : 1509

(excluindo a tampa)



Dimensdes : Diametro max. & 62 x Para clientes na Europa
comprimento total 4,3'5 A marca «CE» indica que este
" mm (quando recolhida) ( E produto esta em conformidade
Digmetro da rosca ) com os requisitos europeus de
para filtro : 40,5mm seguranga, satde, protecgao
* As especificagdes estao sujeitas a alteragéo, ambiental e do consumidor.
sem obrigagdo de aviso prévio por parte do Os produtos com a marca CE
fabricante. destinam-se a comercializagao
na Europa.
Precaugdes: « Assisténcia Técnica ao Cliente Europeu
Nao se esquega de ler o seguinte Visite 0 nosso site
A http://www.olympus-europa.com
Adverténcias: Precaugées de seguranga ou contacte:
+ N&o observe o sol através da objectiva. Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Numero gratuito)
Pode causar cegueira ou problemas de viséo. +49 180 5-67 10 83 ou
» Nao deixe a objectiva sem tampa. Se a luz +49 40 - 237 73 4899 (a cobrar)

solar for convergida através da objectiva,
podera originar um incéndio.

Nao aponte a objectiva da camara para o sol.
Os raios irdo convergir na objectiva e focar o
interior da camara, possivelmente causando
uma avaria ou incéndio.
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¢ INSTRUCTIUNI

Va multumim ca ati achizitionat acest produs
Olympus. Pentru a fi in siguranta, va rugam
sa cititi acest manual de instructiuni inainte
de utilizare si sa- pastrati la indemana pentru
utilizari viitoare.

Numele componentelor (Fig. [1])

(@ Capac protectie frontal

(@ Filet pentru montarea filtrului

® Inel focalizare

@ Inel zoom

(® Index montura

(® Capac protectie dorsal

(@ Contacte electrice

(® Buton de UNLOCK

Utilizarea butonului de UNLOCK (Fig. [2])
Pentru a depozita obiectivul, rotiti inelul zoom in
directia indicata de sigeat, tinand apasat (@),
in acelasi timp, butonul de UNLOCK (@).
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Observatii privind fotografierea
* Marginile fotografiilor pot iesi taiate, daca
este folosit mai mult de un filtru sau daca este

folosit un filtru gros.

+ Focalizarea nu poate fi ajustata avand
obiectivul retras. Incepeti sa fotografiati doar
dupa ce obiectivul este extins.

Specificatii principale
Montura

Distanta focala

Deschidere maxima
Unghiul imaginii
Configuratia
obiectivului

Control diafragmei
Distante fotografiere
Reglarea focalizarii
Greutate

: Montura Micro Four

Thirds

: 14-42mm

(echivalent cu 28 la
84 mm la o camera de
35 mm)

: f3,51af5,6
1 75,4°-28,9°
: 8 grupuri, 9 obiectivului

strat multiplu
antireflectie
(partial strat simplu)

: f3,51af22

: 0,25 m la oo (infinit)
: Comutare AF/MF

: 150 g (fara capac)



Dimensiuni : Max. dia. @ 62 x
Lungime totald 43,5 mm
(in pozitia retrasa)

Montura filtru

diametru filet 1 40,5 mm

* Specificatiile pot suferi schimbari fara niciun
anunt sau obligatie din partea producatorului.

Precautii: Cititi urmatoarele

A Avertismente: Masuri de siguranta

Nu priviti soarele prin obiectiv. Aceasta poate
cauza orbire sau poate deteriora vederea.
Nu |asati obiectivul fara capac. Daca prin
obiectiv trece lumina solara, poate rezulta un
incendiu.

Nu indreptati obiectivul camerei céatre soare.
Lumina solara va trece prin obiectiv si se va
focaliza in camera, cauzand defectarea sau
un incendiu.

Pentru clienti din Europa
Marca «CE» indica faptul ca acest
( E produs corespunde normelor
europene de siguranta, sanatate,
mediu si protectia consumatorului.
Produsele cu semnul «CE» sunt
destinate comercializarii in Europa.

* Suport tehnic pentru clienti in Europa
Va rugam sa vizitati pagina noastra de
internet http://www.olympus-europa.com
sau sunati:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (telefon gratuit)
+49 180 5 - 67 10 83 sau

+49 40 - 237 73 4899 (taxabil)
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Y MHCTPYKUMA

Cnacubo 3a BbiGop npoaykumm Olympus.

Nns obecneyenns 6e3onacHoOCTH akcnnyaTaummn
obbekTVBa, Noxanyitcta, NPoYTUTE AaHHOe
PYKOBOACTBO MO 3KCNIyaTaunn 1 AepxuTte ero
noA pykow, 4tobbl 06paTUTLCA K HEeMy B criyqae
HeobxoanmocTu.

MepeyeHb komnoHeHTos (Puc. [1])
@ MepeaHss kpbiwKa

(2 Peabba ans kpennenus dunsTpa
(3 KonbLio oKycMpoBKn

() Konbuo TpaHcdokaTopa

(® YkasaTerb kpenneHus

(® 3agHas Kpblluka

(@) BneKTpUYecKme KOHTaKTbI

(® UNLOCK nepekniouatens

Ucnonb3oBaHne UNLOCK nepeknioyatens
(Puc. [2))

YT06bl yCTAHOBUTL JINH3bI, NOBEPHUTE KOMbLIO
ynpasrneHus TpaHcgokatopom (@), Haxvmas
Ha UNLOCK nepekntoyatenb B yka3aHHOM
cTpenkoi HanpasneHum (Q).
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MpuMmeyaHus no cbemke

Mpw Mcnonb3oBaHWUK HECKOIbKMX (DUMETPOB

nnu punbTpa 6onbLWON TOMLWMHBI BO3MOXHO

obpesaHune KpaeB CHUMKOB.

* Bbl He cmoxeTe perynupoBaTh (OOKyCcHOe
paccTosiHVe, ecnv NH3a oTBeAeHa (Hasap).
HauuHaiiTe cbeMmky TOMbKO Korga nuHaa

BblABUHYyTa Bnepea.

OcHoBHble cneuudukauum

BavioHeT
dokycHoe
paccTosiHue

Makc. anadpparma
Yron nsobpaxeHus
KoHdburypauwms
obbekTnBa

Perynuposka
Avadparmbl

CbeMoYHOe paccTosHue :

: Kpennetue Micro Four Thirds

14 -42 mm
(3kBMBaneHTHo oT 28 fo
84 mm anst 35-mm
dortoannapara)

: orf3.5 00 5.6
1 75.4°-28.9°
: 8 rpynn, 9 nuH3

MHorocnoiHoe
npocBeTneHne
(4aCTM4HO OHOCTIONHOE)

: ot f3.5 go f22

o1 0.25 M go oo
(6eCcKOHEYHOCTb)



PerynupoBka cokyca : MepeknioveHne AF/MF

Bec 1 150 r (6e3 KpbILLKK)

Paamepsb! : Makce. gnam. @ 62 mm x
O6was gnvHa 43.5 mm
(B cnyyae, korga nuH3a
oTBeaeHa Hasafl)

[nametp pe3b6osoro

kpennexus punetpa  : 40.5 mm

* TexHUYeckune xapakTepucTuku MoryT BbiTb
n3MeHeHbl 6e3 npeasapuTenbHOro
yBeaoMneHnsa n Kakux-nnbo 06s13aTenbCTB CO
CTOPOHbI U3roToBUTENS.

Mepbl npeaoCTOPOXXHOCTU:
0O6sa3aTenbHO NpPoYTUTE cneaylollee

A Mpenynpexaenus: Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH
He CMOTpUTE Yepes 06GLEKTMB Ha conHue.
310 MOXET NpuBECTU K NoTepe 3peHnsa unmn
noBpexXaeHuto rmas.

He ocTaBnsite o6bekTUB 63 KPbILLKU.
ChoKyCHpPOBaHHbIi OGBEKTUBOM CONHEYHDIN
CBET MOXET NPUBECTU K NoXapy.

* He Hanpaensiite 06bekTUB choToannapara Ha
conHue. ConHeYHbI CBET COCPEAOTONUTCS B
06bekTMBE U CPOKyCUpyeTCsi BHYTPU Kamepsbl,
YTO MOXET NMPpUBECTU K cbosim B pa60Te
choToannaparta unu noxapy.

[ins nokynatenen B EBpone

3Hauok «CE» yka3blBaeT Ha To, 4TO
[laHHbIA NPOAYKT COOTBETCTBYET
eBponeickuM TpeboBaHUsM No
6e30nacHOCTH, OXpaHe 300poBbS,
OKpy>KatoLLiel cpefbl v 3aluTe npas
notpebutens. MpoayKTbl CO 3HAYKOM
CE npepaHasHayeHbl Ansi NPOAaxu B
EBpone.

« TexHuueckasi nogaepxka
nons3oBaTtenei B EBpone

MoxanyicTa, NoceTuTe Hally cTpaHuLy B

WHTtepHeTe: http://www.olympus-europa.com

VMW NO3BOHNTE:

Ten.: 00800 - 67 10 83 00 (6ecnnatHo)

+49 180 5 - 67 10 83 unu

+49 40 - 237 73 4899 (nnatHo)
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H3 BRUKSANVISNING

Tack for att du har képt en produkt fran
Olympus. For saker anvandning bor du forst
lasa igenom denna bruksanvisning och spara
den for framtida bruk.

Kamerans delar (bild [T])
(D Framre objektiviock

@ Filterfattning

(® Fokuseringsring

(@ Zoomring

(® Monteringsmarkering
(6) Bakre objektiviock

(D Kontakter

(® UNLOCK-knapp

Anvinda UNLOCK-knappen (bild [2])
Parkera objektivet genom att vrida zoomringen
(@) medan du trycker pa4 UNLOCK-knappen i
pilens riktning (@)
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Anmarkningar om fotografering
» Om mer an ett filter anvénds eller om filtret
ar tjockt kan det handa att bildens kanter

beskars.

Du kan inte justera fokus nar objektivet ar

indraget. Borja fotografera forst nar objektivet

har forlangts.

Tekniska data
Fattning

Fokuseringsomrade

Max. blandare
Bildvinkel
Objektivkonfigurering :

Blandaromfang
Fotograferingsavstand:
Skarpejustering
Vikt

: Mikro Four Thirds-

fattning

: 14-42mm

(motsv. 28 till 84 mm pa
en 35 mm kamera)

: f3.5ill f5.6
1 754°-28,9°

8 grupper, 9 linser,
flerskiktig ytbelaggning
(delvis enkelskiktad)

. 3.5 till 22

0,25 m till oo (oandligt)

: Vaxla mellan AF/MF
: 150 g

(exklusive objektivskydd)



Matt : Max. diameter & 62

x totalléngd 435 mm For kunder i Europa

(indragen) C € »CE»-mérket visar att produkten
Filterfattningens foljer den europeiska standarden for
diameter . 40.5 mm sakerhet, halsoskydd, miljoskydd
T och kundskydd. CE-markta
* Tekniska data kan andras utan féregaende produkter saljs i Europa.
meddelande och utan skyldigheter fran
tillverkarens sida. « Teknisk kundsupport i Europa:

Besck var hemsida

. . . X http://www.olympus-europa.com
Obs! Lads noga igenom informationen nedan

eller ring:
A Tel. 00800 - 67 10 83 00 (avgiftsfritt)
Varningar: Sékerhetsforeskrifter +49 180 5 - 67 10 83 eller
« Titta inte direkt mot solen genom +49 40 - 237 73 4899 (betalnummer)

objektivet. Detta kan orsaka blindhet eller
synnedsattning.

Lat inte objektivet ligga utan skydd.

Om solljus stralar in genom objektivet kan det
bdrja brinna.

Rikta inte kameraobjektivet mot solen. Solljus
som stralar in i objektivet och koncentreras
inuti kameran kan medfora att kameran inte
fungerar korrekt eller kan orsaka brand.

SE 47



Hl NAVODILA

Hvala za nakup tega proizvoda podjetja

Olympus. Za zagotovitev varnosti pred uporabo

preberite ta priro¢nik in ga shranite, da bo pri
roki za prihodnjo uporabo.

Nazivi delov (sl. [1])

() Sprednii pokrovéek

(@ Navoj za pritrditev filtra

(3 Obrodek za izostritev

(@ Obrotek za zoom

(® Oznaka za pritrditev objektiva
(6) Zadniji pokrovéek

() Elektrigni kontakti

(® Gumb za UNLOCK

Uporaba gumba za UNLOCK (sl. [2])

Za shranitev objektiva, obrnite obro¢ zuma v
smeri puscice (@) in pri tem drZite pritisnjen
gumb za UNLOCK (@).
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Opombe k fotografiranju

« Ce uporabite ves filtrov ali pa debel filter, so
lahko robovi fotografije odrezani.

+ Ko je objektiv uvlecen, ne morete nastaviti
ostrine. Fotografirati lahko zacnete le, ko je

objektiv izvlecen.

Glavne specifikacije

Nastavek

Gori$¢na razdalja

Maks. zaslonka
Kot slike
Konfiguracija
objektiva

Nadzor irisne
zaslonke
Obmocje
fotografiranja

Prilagajanje fokusa
Teza

: Mikro Four Thirds

nastavek

: 14-42mm

(enakovredno 28 do
84 mm na 35-mm
fotoaparatu)

: f3.5do f5.6
1 75.4°-28.9°
: 8 skupin, 9 le¢

Vecslojni premaz filma
(deloma enoslojni)

: 3.6 do f22

: 0.25m do co

(neskonéno)

: preklapljanje AF/MF
: 150 g (brez pokrova)



Mere : maks. prem. & 62 x
skupna dolzina 43.5 mm
(ko je uvlecen)

Premer navoja za

pritrditev filtra 1 40.5 mm

* Specifikacije se lahko spremenijo brez
obvestila ali odgovornosti s strani proizvajalca.

Obvezno preberite slede¢a opozorila

A Varnostni ukrepi

Skozi objektiv ne opazujte sonca. To lahko
povzroéi slepoto ali poskodbo vida.

Objektiv vedno pokrijte s pokrovEékom.

Ce skozi objektiv pada sonéna svetloba, lahko
pride do pozara.

Objektiva ne usmerjajte v sonce. Son¢na
svetloba skozi le¢o konvergira v Zari§¢e
znotraj aparata in lahko povzroci okvaro ali
pozar.

Za stranke v Evropi
»CE« znak pomeni, da ta proizvod
C E ustreza evropskim zahtevam glede
varnosti ter zascite zdravja, okolja in
uporabnika. lzdelki s CE znakom so
naprodaj v Evropi.

« Evropski oddelek za tehni¢no podporo
strankam

Prosimo, obis¢ite naso spletno stran

http://www.olympus-europa.com

ali poklicite:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (brezplacno)

+49 180 5 - 67 10 83 ali

+49 40 - 237 73 4899 (proti placilu)
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H3 NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme vam za zakupenie tohto vyrobku
Olympus. Pre vasu bezpecnost si, prosim, pred
jeho pouzitim pozorne precitajte tento navod a
potom ho uloZte pre budlce nahliadnutie.

Nazvy éasti (obr. [T])

(@ Predny kryt

(2) Zavit pre montaz filtra

(3 Zaostrovaci krizok

@ Kruzok transfokatora

(8 Znatka pre nasadzovanie objektivu
(® Zadny kryt

@ Elektrické kontakty

(® Prepinaé UNLOCK

Pouzivanie prepinaéa UNLOCK (obr. [2])

Pri uskladneni objektivu stlacte prepinac
UNLOCK (@) a otodte prstencom pribliZzenia v
smere $ipky (@).

50 sK

Poznamky ohfadom snimania

« Pri pouZziti silného filtra alebo kombinacie
viacerych filtrov mézu byt orezané okraje
(rohy) snimok.

» Ked je objektiv zasunuty, nemozno zaostrovat.
Fotografovat zaénite az po vysunuti objektivu.

Hlavné parametre

Bajonet : Typ Micro Four Thirds

Ohniskova : 14-42mm

vzdialenost (zodpoveda 28 az 84
mm na kinofilmovom
pristroji)

Svetelnost : f3.5az5.6

Uhol zaberu : 75,4°-28,9°

Konfiguracia : 8 skupin, 9 SoSoviek

objektivu Viacvrstvové pokrytie
(Ciastocne
jednovrstvové)

Rozsah clony . f3.5azf22

Vzdialenost pri

fotografovani : 0,25maz oo
(nekonec¢no)

Ostrenie : Prepinanie AF/MF

Hmotnost 150 g (bez krytu)



Rozmery 1 Max. priemer @ 62 x
celkova dizka 43,5 mm
(pri zasunutom
objektive)

Priemer zavitu

pre nasadenie filtra  : 40,5 mm

* Zmena technickych $pecifikacii bez
predchadzajiceho upozornenia vyhradena.

Vystrahy: Preditajte si nasledujuce

A Varovania: Bezpe¢nostné opatrenia
Nedivajte sa objektivom do sInka. Mohlo by
dojst k oslepnutiu alebo poSkodeniu zraku.
Nenechavajte objektiv bez krytu. Ak sa v
objektive zbieha sine¢né svetlo, méze dojst’
k poziaru.

Nemierte objektivom fotoaparatu priamo na
slnko. Sine¢né luce sa v objektive sustredia
a mozu fotoaparat poskodit alebo spdsobit
poziar.

Pre zékaznikov v Europe
Znacka »CE« symbolizuje, Ze tento
( € produkt spifia eurépske poZiadavky
na bezpecnost, zdravie, Zivotné
prostredie a ochranu zakaznika.
Vyrobky nestce znacku CE su
uréené na predaj v Eurdpe.

« Eurdpska technicka podpora zakaznikov
Navstivte nase domovské stranky
http://www.olympus-europa.com

alebo volajte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 180 5 - 67 10 83 alebo

+49 40 - 237 73 4899 (spoplatnena linka)
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HR UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Hvala vam §to ste kupili Olympus proizvod.
Da biste osigurali sopstvenu bezbednost,
procitajte ovo uputstvo za upotrebu i uvajte

ga na sigurnom i pri ruci, za buduce koriS¢enje.

Nazivi delova (slika [T])

(@ Predniji poklopac

(@ Navojnica za postavljanje filtera
® Prsten fokusa

@ Prsten zuma

® Indeks navoja

() Zadniji poklopac

() Elektrigni kontakti

(® Prekidag za UNLOCK

Koriséenje prekidaéa za UNLOCK (slika [2])
Da biste odloZili objektiv, okrenite prsten za
zumiranje (@) dok pritiskate prekida¢ za
UNLOCK u smeru strelice (@).
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Napomene za snimanje

 Upotrebom vise filtera, ili jednog debljeg
filtera, ivice slike mogu biti odsecene.

» Ne moZete da namestite fokus dok je objektiv
uvuéen. Pocnite sa snimanjem samo ako je
objektiv izvuéen.

Osnovne specifikacije
Navoj za objektiv : Micro Four Thirds navoj
Zizna daljina 1 14-42mm
(ekvivalentno 28 do
84 mm na 35 mm

fotoaparatu)
Maksimalan otvor
blende . f3,5do 5,6
Ugao snimanja 1 75.4°-28.9°
Konfiguracija : 8 grupa, 9 sodiva,
objektiva viSeslojna zastita
(delimi¢no jednoslojna)
Kontrola blende . 3,5 do f22
Opseg shimanja : 0.25mdo oo
(beskonacno)
PodeSavanje fokusa : Prelazak izmedu AF/MF
Tezina : 150 g (bez poklopca)



Dimenzije : Maks. pre¢nik & 62 x
ukupna duzina 43.5 mm
(kad je uvucen)

1 40.5 mm

* Specifikacije su podloZzne promenama bez
prethodnog obavestenja ili obaveze od strane
proizvodaca.

Precnik navoja filtera

Mere predostroznosti:
Obavezno prodcitajte sledece

A Upozorenje: Bezbednosna upozorenja
Nemojte da gledate u pravcu sunca kroz
objektiv, jer to moze dovesti do slepila ili
smetnji u vidu.

Nemojte da ostavljate ovaj objektiv bez
poklopca. Ukoliko sunéeva svetlost prode kroz
objektiv, mozZe do¢i do pozara.

Nemojte da usmeravate objektiv fotoaparata
ka suncu. Sunceva svetlost ¢e konvergirati u
objektivu i fokusirati se unutar fotoaparata, $to
mozZe da izazove nepravilnosti u radu ili pozZar.

Za korisnike u Evropi
Simbol »CE« oznacava da je ovaj
proizvod uskladen sa evropskim
zahtevima za bezbednost, zastitu
zdravlja, Zivotne okoline i korisnika.

Proizvodi sa oznakom CE namenijeni
su za prodaju u Evropi.

« Tehnicka podrska za korisnike u Evropi
Molimo vas da posetite nasu Internet
stranicu http://www.olympus-europa.com

ili pozovite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (besplatan poziv

u pojedinim evropskim zemljama)

+49 180 5- 67 10 83 ili

+49 40 - 237 73 4899 (poziv se naplacuje)
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TALIMATLAR

Bu Olympus Urtinind satin aldiginiz igin
tesekkir ederiz. Glivenliginiz igin kullanmadan
once bu kullanma kilavuzunu okuyun ve giivenli
bir yerde saklayin.

Cekim konusunda notlar

+ Birden gok filtre veya kalin bir filtre
kullanildiginda, resimlerin kenarlari kirpilabilir.

+ Objektif icerideyken odaklama ayari
yapamazsiniz. Cekim islemine sadece objektif

Pargalarin isimleri (Sek. [1])

@ On kapak

(@ Filtre takma boliimii vida disleri
(3 Odak halkas!

@ Zoom halkasi

(® Takma diizeni

® Arka kapak

(@ Elektrik kontaklari

(8 UNLOCK anahtari

UNLOCK Anahtarinin Kullanimi (Sek. [2])
Objektifi muhafaza etmek igin, UNLOCK
anahtarina ok yoniinde (@) bastirarak zoom
halkasini gevirin (@).
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disaridayken baslayin.
Ana Ozellikler

Objektif yuvasi : Mikro Four Thirds
montaj
Odak mesafesi : 14-42mm

(35 mm fotograf
makinesinde 28 ile 84

mm denk)
Maks. diyafram : f3.5-15.6
Gorunti agisi 1 75.4°-28.9°

Lens konfiglirasyonu : 8 grup, 9 lens Cok
katmanl film kaplama

(kismen tek katmanli)

Iris kontroli : f3.5-122

Cekim arahgi : 0.25 m — oo (sonsuz)
Odak ayari . AF/MF gegigli

Agirik : 150 g (kapak harig)



Boyutlar : Maks. cap @ 62 x
Toplam uzunluk 43.5 mm
(objektif igerideyken)

Filtre takma bolimi

dis capi 1 40.5 mm

* Teknik 6zellikler Gretici tarafindan 6nceden
haber verilmeden degistirilebilir.

Uyarilar:
Asagidakileri Okudugunuzdan Emin Olun

A Uyarilar: Giivenlik Onlemleri

Lens ile glinese bakmayin. Korliik veya
goérme bozukluguna yol agabilir.

Lensi kapaksiz birakmayin. Lensin iginden
glnes 1s131 gegerse yangina yol agabilir.

Lensi dogrudan glinese gevirmeyin.

Giines 15191 lens igerisinde yogunlasip kamera
igerisinde odaklanir ve hasar veya

yangina neden olabilir.

Avrupa’daki musteriler igin
«CE» isareti, Grtintin Avrupa

( E glvenlik, saglk, cevre ve musteri
koruma sartnameleri ile uyumlu
oldugunu belirtir. CE isaretli triinler
Avrupa’daki satiglara yoneliktir.

* Avrupa Teknik Misteri Destegi
Lutfen ana sayfamizi ziyaret edin
http://www.olympus-europa.com
veya bizi arayin:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Ucretsiz)
+49 180 5 - 67 10 83 veya

+49 40 - 237 73 4899 (Ucretli)
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IHCTPYKUIA

[skyemo 3a npuaGaHHs Lboro ToBapy KoMnaHii
Olympus. LLlo6 3ano6irtv HelacHUM BUNaakam,
nepeA No4aTKoM BUKOPUCTaHHS MpoumTainTe

Lo iHCTpYKUito 3 ekcninyaTauii Ta 36epiraiTe ii B
[OCTYNHOMY MiCLi ANst NOAanbLUIOro 3BepTaHHS.

Haseu getaneii (puc. [1])
® MepenHs KpuLka

(2 Pisb KpinneHHs dinstpa
(3 KinbLe okycysaHHs
@ Kinbue macluTabysaHHs
(B) Mitka KpinneHHs

(® 3apHs kpuLKa

@ EnekTpuYHi KOHTaKTN
(® Nepemmkay UNLOCK

3actocyBaHHA nepemukadya UNLOCK

(puc. [2))

Nin vac 36epiraHHs 06’eKTVBY, NOBEPHITH KinbLie
TpaHcdokaTopa (@), HaTUCHYBLIM NepemmKaY
UNLOCK y BkasaHOMy CTpinko

Hanpsmky (@).
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MpuMiTKK WOA0 3NOMKK

Kpai 306paxeHHs MOXyTb 6yTn 06pi3aHi,
SIKLLIO BUKOPUCTOBYETLCA Aekinbka tinbTpis
abo ToBCTUN PinbTP.

Bu He 3moxeTe perynioBat pokycHy
BiiCTaHb, SKLLO NiH3Yy BiABeAEHO Ha3aj.
Po3noynHaiTe 3oMKy TinbKu Konu NiH3y
BifBeAeHO Bnepes.
3araneHi xapaK'repucTuKu
KpinnexHs : Micro Four Thirds
dokycHa BifcTaHb 14 — 42 um
(ekBiBaneHTHa 28 — 84 mm
Aans 35-Mm kamepm)

Bia f3.5 no 5.6

Makc. giacdparma

KyT 306paxeHHs 75,4°- 28,9°

KoHdpirypauis 8 rpyn, 9 nius,

ob’ekTvBa GaraToluapoBe NoKpUTTS
(4acTkoBe ofHOLLAPOBE)

KepyBaHHs

Aiadparmoro Big f3.5 go f22

[ianasoH 3itomkm 0,25mM - 00
(HeckiHYeHHiCTb)

Hacrtpoiika cokyca nepeknoYeHHs
pexwumis AF/MF

Bara : 150 1 (6e3 KpuLLKK)



Makc. Aiametp. @ 62 x
3aranbHa AoBxuHa 43,5
MM (y BUMagKy, Konm
niH3y BiABEAeHO Ha3an)

[abaputu

KpinnerHs dinbTpa

AiameTp pisi 40,5 mm

* XapakTepucTuku MoXyTb 3MiHIoBaTUCS 6e3
nonepeaxeHb abo 3060B’s13aHb 3i CTOPOHM
BUPOBHMKaA.

3ano6ixkHi 3axoau:
MpouuTaiTe HaBeaeHe HKYe

A MonepepxeHHA: 3axoan 6e3nekun
He AuBITLCS Ha COHLIE Kpi3b 06’€KTUB.
Lle moxe npussecTty fo BTpaTh abo
TNOLLKOMKEHHS! 30pY.

He 3anuwaite 06’ekTnB 6€3 KpULLKU.
CoHsiYHEe NPOMIHHS, sike MPOMLLINO Kpi3b
06’eKTVB, MOXE CMIPUYMHUTY MOXKEXY.
He cnpsivoByiite 06’ekTnB choTokamepu
6e3nocepeHbO Ha coHue. CoHsiuHe
CBITNO (POKyCyETLCS B 06’€KTUBI Ta
BCepeayHi kamepy, Lo MOXe NPU3BECTU A0
HecnpaBHOCTi @60 BUHVUKHEHHS MOXeXi.

[ns nokynuis y €sponi

MosHayka «CE» nigTBEpAXYE, WO
uen Bupi6 BianoBiaae eBponencbLkm
BUMOraMm Liofo Geaneku, OXOpoH
370pOB's1, 3aXMCTy AOBKINIS Ta Npas
cnoxwusaya. Bupobu 3 nosHaukoto
«CE» npusHadeHi Ans npoaaxy Ha
TepuTopii €Esponu.

* TexHiYHa NiATPMMKa KOPUCTYBaYIB Y
€Bponi

BigsinaiiTe Hallly AOMALLHIO CTOPIHKY

http://www.olympus-europa.com

abo 3anedoHyiite:

Ten. 00800 - 67 10 83 00 (6e3KOLITOBHO)

+49 180 5 - 67 10 83 abo

+49 40 - 237 73 4899 (nnatHi)
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Olympus UK Ltd
KeyMed House Stock Road Southend - on- Sea Essex SS2 5QH
Tel.:+44 (0) 1702 616333, +44 (0) 1702 465677, www.olympus.co.uk
BULGARIA REP. OFFICE OLYMPUS C&S
blvd. Bulgaria 88, entr. 2, fl.1, ap. 3, 1680 Sofia, Bulgaria
Tel./Fax: +359 2 854 84 14, www.olympus.bg
OLYMPUS C&sS, SPOL. S.R.O.
Evropska 176, 160 41 Praha 6, Tel.: +420 800 167777
OLYMPUS IMAGING EUROPA GMBH
Wendenstr. 14-18, D-20097 Hamburg, Tel.: (040) 237730
Versandadresse Reparaturen: Olympus Deutschland GmbH
Bredowstrasse 20, 22113 Hamburg,
Tel.: (040) 23773 4121
OLYMPUS DANMARK A/S
Tempovej 48-50, 2750 Ballerup,
TIf.: +45 44 73 47 00
OLYMPUS ESTONIA OU
Jérvevana tee 9, 11314 Tallinn, www.olympus.ee
Tel.: +372 65 49 541, Hoolduse tel.: +372 65 49 531
OLYMPUS ESPANA S.A.U.
Domenico Scarlatti, 11, 28003 Madrid
Tel.: +34 902 444 104, Fax: +34 191 343 1917
e-mail: st-consumo@olympus.es
OLYMPUS FINLAND OY
Ayritie 12 B, 01510 VANTAA,
Puh. (09) 875 810

OLYMPUS FRANCE CENTRE TECHNIQUE
Parc d'Affaires Silic, 55, rue de Monthléry,

94533 Rungis Cedex, Service clients tél.: 0810 223 223
E-Mail: image-son.sav@olympus.fr
FOTOMATIC A.E.

AmokAeioTikr Alavopr) EAAGSag
KOYPTIAOY 121 - 111 43 AGHNA,

THA.: (210) 21.11.860 - FAX: (210) 21.11.850
M. MHIA 30 - 731 31 XANIA,

THA.: (28210) 91.081 - FAX: (28210) 74.601
www.olympus.com.gr — info@fotomatic.gr
OLYMPUS D.O.0. ZA TRGOVINU
Avenija Veceslava Holjevca 40, HR-10020 Zagreb,
Tel.: +385 14899 000, Fax: +385 1 4899 029
OLYMPUS HUNGARY KFT.

1382 Budapest 62, Pf. 838, Tel.: +36 1 250 9377
POLYPHOTO S.P.A.

Via C. Pavese 11/13, 20090 Opera/Milano, Tel.: (02) - 530021
OLYMPUS LITHUANIA UAB
Seskines 55A, Vilnius, LT-07159 Lithuania,

Tel.: +370 5 233 00 21
OLYMPUS LATVIA SIA
Vienibas gatve 87 b, LV-1004 Riga, Talr.: +371 67623334
OLYMPUS NEDERLAND B.V.
Industrieweg 44, 2382 NW Zoeterwoude
Tel.: 0031 (0)71-5821888, www.olympus.nl





